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Milí  kamarádi
Dneska Vám napíšu něco o našem sboru. Asi nejdůležitější je, že tam 
celá  naše rodina  ráda chodí. My děti tam máme spoustu přátel. 
Ne, že bych  neměla  kamarády ve třídě. To rozhodně mám, ale 
s věřícími si rozumím lépe. 
V našem sboru jsou Židé, kteří věří v Pána Ježíše, ale i křesťané 
jako my. To byste nevěřili, z kolika zemí a jazyků jsou u nás li-
dé. Z Korey, Japonska, Texasu, Holandska, Urugvaye, Etiopie, 
Ruska a tak dále a tak dále. 
Naše  bohoslužby jsou v hebrejštině, ale většinou někdo pře-
kládá  kázání i do angličtiny pro  ty, kdo se teprve hebrejsky učí nebo 
pro návštěvníky. 

nás jako stádečko pěkně dopředu. Během kázání máme skupinky podle věku. 
Vyučují nás střídavě  členové sboru. 
U nás má téměř každý nějaký úkol, ať už je to učit  děti, vítat příchozí, sedět u mixo-
vacího pultu zkukové techniky a nebo doprovázet chvály. Jednou za čas také společně 
večeříme a pak musí každý přinést něco dobrého k jídlu. Mě osobně se to moc líbí, 
protože vždy najdu něco, co mi chutná a co  moje maminka nikdy nevaří.
Přijeďte  se někdy podívat!

s pozdravem Daniel

V první půlce bohoslužeb máme chvály. Mnohé z písní, které zpíváme, jsou prostě 
biblické texty Starého zákona v originále. Například zhudebnění pár veršů  Žal-
mu 132 a 135: „Hospodin si totiž zvolil Sijón, zatoužil jej mít za sídlo.“ 
Z Nového zákona zpíváme rádi: „Nestydím se za evangelium, je to 
moc Boží ke spasení  pro každého,  kdo věří, předně pro Žida, 
ale i pro Řeka.“ a já dodávám,  ale i pro Čecha. V jedné písni prostě 
citujeme apoštola Pavla  a zpíváme z plného  hrdla: „Celý Izrael bude 
spasen.“ Moje sestřička má ráda ze Zjevení: „Nebesa  se otevřela a hle 
bílý kůň a na něm sedí Pravý a Věrný...“ Má ráda koně i Pána Ježíše 
a určitě si myslí, že je skvělé, že  přijede na bílém koni.
Máme ve sboru  mnoho dětí a mládeže. Děti mají hodně svobody a mohou 
třeba na kraji sálu tančit. Náš pastor, sám otec sedmi dětí, má porozumění 
pro mládež, ale nemá rád, když se roztahujeme  po celé místnosti a svolává 

DOPIS  Z  IZRAELE

Šabatové svícny se zapalují v pátek odpoledne  
nebo večer, když začíná sváteční sobotní den.  

Protože je naše shromáždění v pátek odpoledne,  
zapalujeme na počátku svíčky. 

Tak, teď už nemám čas, protože za chvíli jedeme 
na shromáždění :-)

Texty písní promítáme z dataprojektoru na plátno 
hned v několika jazycích:  

v hebrejštině (vpravo) 
s přepisem do latinky (vlevo) 

a s překladem do angličtiny (dole)

Takhle to vypadá u nás ve 
sboru při bohoslužbě

zpravodajství30 31
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T éma: Cizí 
jazyky

Vážení  časopisoví čtenáři na-
šeho časopisu
Já umím číst myšlenky! Klidně vám to do-
kážu. Tak  třeba právě teď si říkáte, proč 
jsem vás tak divně pozdravil.  A teď zase 
přemýšlíte nad tím, jak je to možný, že 
ty  myšlenky fakt umím číst. Já vlastně 
ani nevím. Nejspíš  je to jen nějakej trik. 
A možná, že to ani nefunguje, protože  
já koneckonců nevím, co jste si mysleli. 
Dokonce ani nevím,  co je smyslem to-
hoto dlouhého úvodu. Asi to, abych vám 
popřál  hodně zábavy při čtení Našich 
otázek a Vašich odpovědí.  Takže: Přeji 
vám pěkné a zábavné chvíle strávené 
nad  stránkami tohoto časopisu, zvláště 
pak nad těmi našimi. 

yy 1/ Myslíš si, že by bylo 
lepší, kdyby  všichni lidi 
mluvili stejným jazykem?

Adámek: Jo, protože by se nemuseli učit 
cizí jazyky a ve škole bychom byli míň.
Katka:  Určitě… Myslím, že by mezi 
lidmi došlo k lepšímu porozumění.
Česťa: Ne. Každý jazyk má něco do 
sebe, určuje jednotlivé národy, etnické 
skupiny či jiné sdružení lidí. Sice 
by byla komunikace 
o  hod-

ně jednodušší, ale méně zábavná a pestrá. Při 
komunikaci vzniká spousta zajímavých situací, 
například při špatné výslovnosti, kdy při změně 
jednoho písmene vznikne úplně jiný význam.
Šárka: Ano, protože  kdyby všichni mluvili 
jedním jazykem, tak by bylo mnohem lepší 
dorozumívání a studenti by neměli tolik  práce 
s jinými jazyky.
Bill: Ano, protože by bylo vše snažší.

yy 2/ Myslíš  si, že by bylo dobré, 
kdyby lidi mluvili se zvířaty?

Adámek: Jo, protože bychom se mohli zeptat  
zvířat, jestli nemají hlad, jestli nechcou na 
procházku a tak.
Katka: Rozhodně by to nebylo na škodu… 
Možná,  že bychom se i od našich zvířecích 
společníků mohli něčemu  přiučit.
Česťa: Zvířatům lze porozumět i bez toho, 
abychom znali jejich řeč.
Šárka: Rozhodně. Alespoň by tak lidé po-
znali, co si zvířata myslí v dané  situaci.
Bill: Ne, jelikož Bůh nám dal vládu nad 
zvířaty, takže by to bylo divné...

yy 3/ Je  podle tebe škoda, že 
některé jazyky, nebo nářečí 
v poslední  době zanikají? 

Adámek: Podle toho, jak který, třeba škoda 
je, že zaniká hanáčtina a nevadí mi, když 
zaniká nějaká arabská řeč.

Katka: Nemyslím si, že je škoda, že 
už se těmi jazyky ne-

Naše otázky a Vaše odpovědi
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mluví, protože přece jen je potřeba, aby se jazyk  
přizpůsoboval dnešní době. Ale přece jen by 
se na tyto jazyky nemělo zapomenout úplně.
Česťa:  Z kulturního hlediska je to určitě škoda, 
je to stejné jako by zanikl nějaký stát. Navíc 
si myslím, že třeba latina svým způsobem 
nezanikla a ani nikdy nezanikne, protože se 
používá dodnes, i když pouze v některých 
specializovaných odvětvích, jako třeba me-
dicína, ale také je latina základem několika 
jazyků jako je třeba i francouzština.
Šárka: Podle mě to škoda není. Alespoň se  
nemusíme babiček ptát co v nářečí znamená 
tamto a ono slovo.
Bill: Je mě to jedno.

yy 4/ Kdybys  měl vybrat jeden 
jazyk, kterým  by mluvili všichni 
lidé, který jazyk bys vybral?

Adámek: Češtinu, protože ji umím a ne-
musel bych se nic učit a tak bych mohl 
být míň ve škole.
Katka: Nejspíše by to byl jazyk s největší  
slovní zásobou. Ale nedokážu říct, který 
přesně by to  měl být.
Česťa:  Žádný. Mluvme, jak mluvíme. 
(Nebo spíš: mluvme, jak nám narost 
zobák).
Šárka: Určitě by to byla angličtina. Je 
to světový a nejkrásnější  jazyk.
Bill: Francouzštinu, jelikož je to krás-
ný  jazyk.

yy 5/ Kdyby sis měl vybrat jeden 
jazyk, který bys hned uměl, 
jaký jazyk  by sis vybral?

Adámek:  Angličtinu, protože se v Evropě 
nejvíc používá.
Katka: Nejspíše angličtinu, protože v dneš-
ní  době se s ní dá domluvit téměř všude.
Česťa: Pokud pominu angličtinu, kterou se 
dorozumím, tak hnedka druhý jazyk (přesko-
čím-li i čínštinu) by byla španělština, jelikož 
jí mluví nejvíc lidí a navíc je to hezký jazyk.
Šárka: Opět angličtinu. Protože dneska 
se anglicky domluvíme úplně všude a kdo 
angličtinu v dnešní době nezná je tak tro-
chu „out“...
Bill: Opět francouzštinu, jelikož je to oprav-
du krásný jazyk.

Za odpovědi děkují a všechny čtenáře 
zdraví

Ewik a Ládík
Na naše otázky dnes odpovídali: 

Adámek 10 let Loštice, Katka 15 let 
Olomouc,  Česťa 19 let Olomouc, Šárka 

16 let Loštice, Bill 13 let Kunštát

Naše otázky a Vaše odpovědi
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PRO PŘEDŠKOLÁKY  ...  ale pro ostatní taky!

C h c e t e ,  a b y  K r o k y  c h o d i l y  z a  V á m i  d o m ů ? 
J e  t o  j e d n o d u c h é !

Vystřihněte objednací lístek, vyplňte, vložte do obálky a pošlete na adresu Kroků:
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Před  
dlouhými deseti lety ze-
mřel její manžel  a nyní 
pochovala i své  syny. 
 A co teď? Co si počne? 
Kromě svých dvou snach už tu nemá  vůbec  
nikoho. Cítila se tak sama v této cizí zemi.  
 Doslechla  se, že v jejím rodišti skončil hlad, 
před kterým s man-
želem utekli prá-
vě sem. Cítila  
neskutečnou 
touhu se vrá-
tit domů. Ne, 
nikdy si tady 
nezvykla. Její 
srdce zůstalo tam, 
kde se narodila.  
 Připravila se na cestu. Bylo ale třeba se 
postarat o děvčata. 
 „Jděte,“ řekla  tehdy oběma svým sna-
chám, „vraťte se domů ke svým  matkám. 
Kéž je k vám Hospodin laskav, jako jste vy 
byly laskavé  k našim mrtvým i ke mně.  
Kéž vám oběma Hospodin dá nový do-
mov a manžela.“ 
 Obě se  hlasitě  rozplakaly nad vidinou, 
že se mají se svou milovanou přítelkyní, 
matkou svých manželů, rozloučit. „Ne, 
půjdeme s tebou.“  

 Přemlouvala dívky, aby se vrátily ke 
svým rodinám a znovu se tam vdaly. Ony 
ale plakaly tím více. 
 Jedna z děvčat ji  potom přece nakonec 

v slzách políbila a odešla. Ta  druhá 
ji  prosila: „Nenuť mě,  abych tě 

opustila a odvrátila se od  tebe. 
Kam půjdeš, půjdu, kde zůsta-
neš, tam budu. Tvůj lid bude 
mým lidem a tvůj Bůh mým 
Bohem. Kde zemřeš, tam ze-

mřu a klesnu  do hrobu. Toto 
ať mi učiní a přidá  Hospodin: jen 

smrt mě s tebou rozdělí!“ 
 Tak úpěnlivě  ji prosila, až stará žena  sou-
hlasila. Vydaly se na  cestu. 
 Svým příchodem  do Betléma, vzbudily 
obě ženy veliký rozruch. Mnozí  si totiž tuto 
starou ženu ještě pamatovali. 
Takový byl  tedy její návrat z moábského  
kraje. Znovu spatřila svou  rodnou zemi a její 
snacha  ji všude a ve všem následovala. 

Znáš jméno  staré ženy? A jméno její 
snachy, po které je pojmenována celá 
jedna kniha v Bibli?

Zdeňka Sedláčková

PRO PŘEDŠKOLÁKY  ...  ale pro ostatní taky!

C h c e t e ,  a b y  K r o k y  c h o d i l y  z a  V á m i  d o m ů ? 
J e  t o  j e d n o d u c h é !

Vystřihněte objednací lístek, vyplňte, vložte do obálky a pošlete na adresu Kroků:

Objednávám časopis Kroky v počtu: ............... ks od každého čísla

Moje adresa: ...................................................................................

......................................................................................................... 

.........................................................................................................
Předplatné zaplatím složenkou vloženou do první zásilky.

Datum:..........................   Podpis: ...................................................................................

Časopis Kroky
Táborská 72
615 00 Brno

P
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Y

Půjdu za tebou 
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Víte, co jsou to tekuté písky? To je něco 
jako bažina, jenže z písku. Do bažiny stejně 
jako do tekutého písku zapadnete a pak už 
se jen propadáte a propadáte. A čím více 
se vrtíte, tím se propadáte rychleji. Bez 
cizí pomoci nemáte šanci na vysvobození. 
Na námět této geologické zvláštnosti 
existuje týmová hra, na které se dá vel-
mi krásně ukázat jedna základní biblická 
pravda. Potřebujete k ní pouze schody. 
Pravidla hry jsou jednoduchá: v patře (na-

hoře na schodech) jsou vedoucí 
a dole tým dětí. Těm se řekne 
pouze to, že musí vymyslet, jak 
se za vedoucími dostat, aniž by 
se dotkly schodů nebo zábradlí.
Vtipem hry je, že děti musí samy 
přijít na to, že potřebují pomoc 
někoho z vedoucích nahoře – musí 
na něj zavolat, aby sešel a vynesl 
je po schodech v náručí. Jen tak je 
podmínka nedotknout se při tom 
schodů ani zábradlí splněna. Děti 
vymýšlejí různá řešení, až přijdou 
na to správné.  Hru však dopo-
ručuji hrát ovšem až se staršími 

školáky nebo dorosťáky. Mladší děti na 

takový typ her ještě nemají.
Hra má však také úžasný duchovní rozměr. 
(Ostatně téměř každá hra může být skvělým 
nástrojem ke zvěstování nějaké biblické prav-
dy.) Řešení může poukázat na potřebu spasení 
v Pánu Ježíši. Nikdo se totiž nemůže spasit 
sám vlastní silou, vlastními skutky, ani tím, že 
vlastně neudělá (nevymyslí) nic. Nikdo se do 
nebe (do schodů) nedostane sám bez pomo-
ci shůry. Potřebujeme zavolat k Pánu Ježíši, 
aby nás do svého království přenesl. A On 
to učinil již před dvěma tisíci lety. Sestoupil 
z nebe a narodil se v podobě člověka. Byl 
ukřižován, aby nám Pán Bůh mohl odpustit 
naše hříchy, byl vzkříšen a odešel zpět do 
nebe. Stačí jen věřit, že se tak stalo. Máme 
tak někoho, kdo nám pomůže dostat se do 
nebe, když k němu ve víře zavoláme.  Srdcem 
věříme k spravedlnosti a ústy vyznáváme 
k spasení. (Ř 10,10)
Nabízím tuto inspiraci zejména rodičům, 
protože oni to jsou, kdo mají největší zodpo-
vědnost zvěstovat svým dětem příkladem 
i slovem cestu spásy v Kristu Ježíši.

kaz. Radek Kalenský 
misionář Awany

Slovo má: 
Awana

Tekuté písky
taky ... pro dospěláky

C h c e t e  v ě n o v a t  p ř e d p l a t n é  K r o k ů 
n ě k o m u  j a k o  d á r e k ? 

Vystřihněte objednací lístek, vyplňte, vložte do obálky a pošlete na adresu Kroků:

Objednávám časopis Kroky jako dárek  
(tj. složenky budou chodit mně a časopis někomu jinému) 

Adresa, komu chcete Kroky nechat posílat: .....................................................................

..........................................................................................................................................

..........................................................................................................................................
Svoji adresu pro zasílání složenek vyplňte na druhé straně tohoto lístku. 

Datum:..........................   Podpis: ...................................................................................36 37
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K rok za krokem s PASTÝŘEM
Ahoj kamarádi,  

dnes mám pro vás místo svého pov-
ídání, dopis od Zuzzky. 
...v článku o hledání a ztrácení jsem psala 
o tom, že se Pán Ježíš pro mě stal pastýřem, 
který mě přenesl přes všechny strachy. Mož-

ná si ale říkáte, jak někdo může pást lidi, 
a co že to vůbec znamená, že mě někdo 
přenesl přes strach? Přečtěte si 10. ka-
pitolu Janova evangelia. 
Píše se tam, co znamená, že Pán Ježíš je 
pastýř. Je to přirovnání. Jako se pastýř 
stará o své ovce, hlídá je a chrání, tak se 
Ježíš stará a pečuje o ty, kdo Mu patří. 
Já jsem toto podobenství znala a věděla 
jsem, co znamená, že se Pán Ježíš stane 
pro někoho pastýřem v jeho životě. 
Víte, byla jsem jako ta ovečka, kte-
rá je sama. Toulá se a neví, kam má 
jít. Nemá nikoho, kdo by jí vedl na ty 
pěkné travnaté louky. Když se setmí, 

tak má strach, protože nemá nikoho, kdo 
by jí ochránil před vlky a medvědy. A s ta-
kovým strachem jsem v noci usínala. Ne 
z toho, že mě sežere vlk. Ale třeba že mně 
umřou rodiče, že se třeba jednou vrátím 
ze školy a oni nebudou doma, protože si 
pro ně přišel Pán Ježíš. A já tady zůstanu 
úplně sama. 
Bylo mně 11, když můj malý tříměsíční 
bratr vypadl kvůli mé nepozornosti z ko-

čárku. A začala jsem se bát toho, že kvůli 
mně bude mít nějaké doživotní následky, že 
kvůli mně málem umřel. A tak to šlo každý 
den. Strach, strach, strach. 
Jeden večer jsem byla na křesťanské kon-
ferenci a na konci byla výzva: Kdo chce dát 
svůj život Ježíši, ať přijde do nějaké míst-
nosti. Chtěla jsem. Moc. Můj taťka tam šel 
se mnou. Modlila jsem se, prosila za od-
puštění všeho špatného, co jsem udělala 
a prosila jsem Boha, aby mě vzal, jako tu 
svou ovečku. 
Zanedlouho opravdu všechny ty moje 
strachy zmizely. Věděla jsem, že mě hlídá 
někdo, kdo může zvítězit nad vším, čeho se 
lidé mohou bát. On přece na kříži zvítězil 
nad Satanem, který je původcem všeho 
strachu. S ním už se nemusím bát já ani vy, 
protože jestli jsme Jeho, tak jsme 100% 
v bezpečí. 

Zuzzka a Radim

Krok za krokem

 s Ježíšem

C h c e t e  v ě n o v a t  p ř e d p l a t n é  K r o k ů 
n ě k o m u  j a k o  d á r e k ? 

Vystřihněte objednací lístek, vyplňte, vložte do obálky a pošlete na adresu Kroků:

Strach ... že mně umřou rodiče, 
že se jednou vrátím ze školy 

a oni nebudou doma ...  
 

Strach, strach, strach. 

... strachy zmizely.

Věděla jsem, že ... 

36 37
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Smutku, ahoj!

Nahrávka vyšla na CD „Barevnéčko“, vydala Dětská misie v ČR 
(http://obchod.detskamisie.cz/)

Pojďte si se m
nou zazpívat!

38 39
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Smutku, ahoj!
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5Ahoj,  kluci a holky.  Tekira je zra-
něn, zřítil se pod ním most, překlenující 
hlubokou roklinu. Vrabčák nasadil svů 
vlastní život, aby kamaráda zachrá-
nil, zatímco Monika a Petr museli zů-
tat i v bouři ve srubu sami. Trochu se 
báli, ale pomocí vysílačy měli spojení 
s ostatními Rangery. Přežije Tekira, pře-
žije Vrabčák?

Návrat
Vrabčák věděl, že říčka, která teče 

dole v rokli, se asi po půlce kilometru 
stáčí, odbočuje ze skal a protéká lou-
kou. Nesl tedy Tekiru podél vody až na 
louku. Tam ho na chvíli položil na zem, 
aby si oba trochu odpočnuli. „Díky za 
záchranu,“ zašeptal Tekira. „Hele, ještě 
nejsme doma, tak si děkovačky nechej 
na potom.“ Vrabčák si znovu Tekiru 
opatrně naložil na záda, ale měl radost, 
že je přítel při vědomí. Pomalu šlapal 
rozmočnou loukou k chatě. Nebyla 
to zrovna lehká cesta, ale Vrabčk byl 
trénovaný a touha zachránit kama-
ráda mu dávala sílu. 

Konečně před sebou uviděl srub a za 
chvíli už bušil na dveře. Děti otevřely tak 
rychle, jakoby celou dobu stály těsně 

za dveřmi. Vrabčák donesl Tekiru až 
ke krbu a tam ho opatrně položil na 
zem. Oba byli špinaví od bahna a ne-
promokavé pláště měli potrhané. „Co 
je s Tekirou? A co je s tebou?“ zeptala 
se starostlivě Monika. „Já jsem v po-
řádku, ale teď potřebuji vaši pomoc. 
Ty, Moniko, mi přineseš ze spodního 
šuplíku v levé skřňce kufřík s lékařský-
mi nástroji. A ty, Petře, mi pomůžeš 
svléknout Tekiru tak, abych ho mohl 
prohlédnout a ošetřit.“ Vrabčákova 
rozhodnost děti uklidnila. Zdálo se, že 
strejda vždy přesně ví, co má dělat. 
Opatrně sundali Tekirovi zbytek roztr-
haného pláště a Vrabčák se ho vyptá-
val, co ho bolí. Tekira se pokusil usmát. 
„Rameno, bráško… a celé tělo,“ šeptal 
ztěžka. Monika přinesla kufřík s nástroji. 
„Máš na rameni velkou tržnou ránu. 
Ztratil jsi dost krve. Budu ti to muset zašít,“ 
vysvěloval Vrabčák. Tekira přikývl. „Jen 
nezapomeň že nejsem vlk ani sova,“ 
pokusil se slabým hlasem zažertovat. 
I Vrabčák se malinko usmál.

„Když jsem zašil medvěda, tak te-
be taky zašiju. Jsem přece veterinář.“ 
Chlapské žertování všechny uklidňo-
valo, ale Vrabčák se nejprve snažil 
zjistit, jestli nemá Tekira ještě nějaká 
jiná zranění. Opatrně mu prohmatal 
nohy. Na zlomeninu to nevypadalo. 

PŘÍBĚHY 
RANGERŮ
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„Cítíš tohle?“ zeptal se a lehce štípl 
Tekiru do svalu. Tekira přikývl, takže 
Vrabčk udělal totéž i s druhou  no-
hou. Zdálo se, že jako zázrakem jsou 
v pořádku jak končetiny, tak i páteř. Při 
pádu zřejmě spadl na korunu stromu, 
který rozbil most. Větve převráceného 
stromu jeho pád ztlumily. Ale zdaleka 
nebylo vyhráno. 

Vrabčák přinesl ve velkém hrnci vo-
du a houbou opatrně Tekirovi očistil 
okolí rány na rameni. Pak rozstřihl pro-
vizorní obvaz a okolí rány vydesinfiko-
val. Připravil si nástroje na šití, na ruce 
natáhl lékařké rukavice, vzal injekci 
a na několika místech Tekirovu ránu 
opíchl, aby mohl začít s šitím. Potom 

ránu zašil. Měl v tom zkušenost. Monika 

s Petrem stáli nad ním a s úžasem vše 

sledovali. „Dobrý?“ zeptal se Vrabčák, 

když práci dokončl. „Dobrý,“ přikývly 

obě děti. Jejich rodiče byli přece lékaři 

a děti je mnohokrát viděly při práci. 

Vrabčák obvázal ránu, Tekiru znovu 

zběžně umyl a odsunul lékařký kufřk. 

„Teď ho dáme do postele.“ Petr s Mo-

nikou postel už připravili, takže do ní 

zraněného kamaráda společně uložili. 

Jenže Tekira se začal třást a ještě více 

zbledl. Vrabčák ho přikryl dekou až 

po bradu. „Neboj se, postaráme se 

o tebe,“ uklidňoval ho. „Hlídejte ho,“ 

přikázal dětem a šel k vysílačce. 
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„Vrabčák na přijmu. Volám správu 
parku. Ozvěte se.“ „Ano, slyšíme,“ od-
pověděl hlas z reproduktoru. „Tekira je 
zraněn. Potřebujeme tu sanitku s léka-
řem.“ „Rozumím, ale v takovém psím 
počasí k vám nikdo nevyjede a vrtulník 
v tom větru a dešti taky nemůže vzlét-
nout. Jak vážně je zraněný?“ „Jedna 
tržná rána, ztratil hodně krve a zřejmě 
upadá do šoku. Ale bojím se, aby ne-
měl nějaká vnitřní zranění,“ odpověděl 
Vrabčák. „Uděláme vše, co půjde, aby 
se k vám dostal lékař se sanitkou. Ale 
asi to nebude hned. Nejspíš budete 
muset vydržet přes noc.“ „Rozumím,“ 
kývl Vrabčák. Ani nic jiného nečkal. 
V takovém počasí se do jeho chaty 
opravdu nedalo dostat ani po cestě 
ani ze vzduchu. 

„Vrabčáku, ozvi se,“ zaznělo z vysí-
lačky. Byl to hlas jednoho z Rangerů. 
Vrabčák vzal znovu do ruky mikrofon: 
„Ano,slyším.“ „Jdu za tebou a ostatní 
taky, že jo?“ „Jasně. Samozřjmě. Už se 
balím,“ ozývaly se hlasy dalších kama-
rádů Rangerů z reproduktoru vysílačky.

„Společně sneseme Tekiru až k silnici, 
kam auto dojede. To by bylo, abychom 
nechali kamaráda v nouzi bez pomoci,“ 
ozvalo se rozhodně z éteru. Vrabčák 
se usmál. „Díky,“ odpověděl tiše do 
vysílačky. Věděl, že přijdou. Hory znají 
lépe než kdokoli jiný. A od malička byli 
zvyklí si věrně pomáhat.

„Vrabčáku, Vrabčáku, rychle..“ vy-
křikl Petr. Vrabčák skočil k posteli. Tekira 
měl zavřené oči a nehýbal se. Vrab-
čák mu zkontroloval dýchání a pulz. 
Všechno se zdálo v pořádku.

„Omdlel. Pomozte mi, zvedneme 
mu nohy.“ Petr mu pomáhal nadzved-
nout bezvládné šlapky, zatímco Monika 
rolovala přikrývku ze své postele, aby 
ji pod Tekiru podložila. Tak se mu na-
hromadí více krve do mozku. „Tekiro, 
probuď se. To nám nedělej,“ poplácá-
val Vrabčák opatrně Tekiru po tváři. 
Tekira začal něco povídat ve svém 
indiánském jazyce. Pak přišel k sobě, 
otevřel oči, podíval se na Vrabčáka 
a zasténal: „Potřebuji šamana. Dojdi 
pro něho do naší vesnice. Pomůže 
mi. Jsem slabý. A on zná silná kouz-
la.“  Vrabčák sevřel Tekirovy dlaně .„Ty 
odpočívej. A my s Monikou a Petrem 
zavoláme na pomoc někoho silnějšího, 
než je šaman.“ 

„Pojďe, děti,“ napřáhl k nim ruce 
a Petr i Monika ihned pochopili. Chytili 
se do kruhu a začali se společně mod-
lit. Prosili Ježíše o pomoc. Všichni tři se 
modlili tak, jako když malé dítě prosí 
tatínka, aby mu pomohl s něčím, co 
samo nezvládne. Obyčejně -  s důvě-
rou. Tekira, který slyšel jejich modlitby, 
měl v očích slzy. Ale pak znovu omdlel. 
„Jestli nedostane krev, může umřt,“ řekl 
vážným hlasem Vrabčák. „Prosím, ať 
přijede sanitka včas,“ zašeptal Vrab-
čák poslední modlitbu. 

(pokračování příště)

Příběhy vznikly  pro táborový program naší Přední hlídky Royal Rangers. 

Napsal  Michal Hřebíček a Hana Dršťáková doplnila obrázky.

Vydáno jako příloha časopisu Kroky reg.zn.MK ČR 6913,ISSN1212-0979
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jméno strejdy s příběhu 

původní jméno apoštola Petra

první syn Abrahamův

vesnický domek

město, kam měl jít Jonáš

druhé jméno Jákobovo

zvíře s dlouhýma ušima

dopravní prostředek

místnost, ve které se jí

city - cizím slovem

vesnice jinak

opak starého

polední jídlo

ukazují čas

na poli roste

chutná mi dobré

velká dřevěna krabice

číslo označující den

moc stromů

ke stříhání potřebuji

pohonná látka pro auto

na zádech nosím

foukal silný

úlohu píšu do

venku štěká

velký kostel

auta jezdí také na 

v paneláku má každý svůj
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